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Votre markilux Your markilux Deres marki-

store est marqué
par le numéro de
fabrication suivant:

@ Az On marki-

lux arnyekoldjanak
gyartasi szdma a
kovetkezo:

awning has been
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@ La vostra

tenda markilux e
contrassegnata con
il seguente numero
di fabbricazione:

lux solafskaermning
er kendetegnet

ved dette fabrikati-
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Din marklux

solskygge er merket
med dette fabrikas-
jonsnummeret:

@ Het produc-

tienummer van uw
markilux scherm is:
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zacienienie firmy
markilux oznaczone
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@ Din markilux

produkt ar markt
med detta tillver-
kningsnummer:

@ Su toldo

markilux esta
etiquetado con
este numero de
fabricacion:

@ Vase

stinéni markilux
je oznaceno timto
vyrobnim cislem:
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Please keep

these instructions
in a safe place and
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Orizze meg ezt az
Utmutatot, és ne
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presenti istruzioni e

non rimuovere il nu-
mero identificativo,

che rende ogni pro-

dotto univocamente
identificabile.

La vostra azienda

denne bruksanvis-
ningen og ikke fjern
merkingen, Dette
nummeret gjer den
unikt identifiserbar
til enhver tid.

specializzata markilux lux fagforhandler er:

e la seguente:

przechowac ninie-
J523 instrukcje i nie
usuwad oznaczenia,
poniewaz ten numer
stanowi unikat w
kazdej chwili mozli-
wy do zidentyfiko-
wania.

Aquarius Blinds

245 Church Road
CR43BH Mtcham Surrey

United Kingdom
300261451

Folding-arm Cassette Awning markilux 5010

bruksanvisning och
avlagsna inte mar-
kningen, eftersom
detta nummer gor
den unik och identi-
fierbar.
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